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Từ ngữ báp-tem trong nguyên ngữ Hy-lạp 

(Greek) của Thánh Kinh là: βαπτίζω  được chuyển 

ngữ thành baptizō với ký hiệu phát âm bap-tid'-
zo và được dịch thành baptism trong Anh ngữ. 
Từ ngữ báp-tem chỉ được dùng trong phần Tân 
Ước của Thánh Kinh với tổng số 80 lần bao gồm
các hình thức danh từ và động từ. Nguyên nghĩa 
của báp-tem là ngâm, nhúng hoàn toàn một vật 
vào trong một chất lõng. Trong văn hóa Hy-lạp: 
Ngành nhuộm dùng từ ngữ báp-tem chỉ việc 
nhúng một khúc vải vào trong chậu thuốc nhuộm 
để thay đổi màu sắc của khúc vải; Ngành y dùng 
từ ngữ báp-tem để chỉ việc nhúng, ngâm tay hay 
chân vào trong một dung dịch thuốc để chữa 
bệnh. Trong các nghi thức tôn giáo, từ ngữ báp-
tem được dùng để chỉ việc trầm mình trong nước, 
thanh tẩy thân thể, dọn mình ra mắt thần linh. 
Tuy nhiên, khi được dùng trong Thánh Kinh, từ 
ngữ báp-tem mang lấy những ý nghĩa riêng biệt, 
độc đáo.

Chữ "phép" với ý nghĩa: "nghi thức, phương 
cách," được dùng kèm với từ ngữ báp-tem trong 
Thánh Kinh Việt ngữ như là một danh từ ghép 
giúp phân biệt hình thức danh từ và động từ của 
từ ngữ báp-tem (phép báp-tem = danh từ, báp-
tem = động từ). Đây không phải là sự "thêm" 
vào Lời Chúa mà là sự ứng dụng mẹo luật văn 
phạm Việt ngữ trong khi dịch. Trong phạm vi bài 
này, chúng ta hãy cùng nhau tìm hiểu ý nghĩa 
các phép báp-tem được đề cập trong Thánh Kinh.

Thánh Kinh đề cập bảy loại phép báp-tem:

- Phép báp-tem trong đám mây và trong biển của 
dân Y-sơ-ra-ên
- Phép báp-tem ăn năn tội của dân Y-sơ-ra-ên 
còn gọi là phép báp-tem của Giăng Báp-tít
- Phép báp-tem nhận chức vụ của Đức Chúa 
Jesus
- Phép báp-tem vào trong sự thương khó của 

Đấng Christ
- Phép báp-tem bằng Thánh Linh trong buổi đầu 
thành lập Hội Thánh
- Phép báp-tem bằng nước và Thánh Linh trong 
Danh Đức Chúa Trời Ba Ngôi của môn đồ Đấng 
Christ
- Phép báp-tem bằng lửa dành cho những người ở 
ngoài Đấng Christ

1. Phép báp-tem trong đám mây và trong
biển của dân Y-sơ-ra-ên

"V �`���� �K�a�L�� �D�Q�K�� �H�P���� �W�{�L�� �F�K�p�Q�J�� �P�X�Q�Q�� �F�K�R�� �D�Q�K�� �H�P��
không bi �|�W�� �W�U�� �S�K�e�� �F�K�~�Q�J�� �W�D�� �ÿ�~�X�� �ÿã �_�� �G�I�[�L�� �ÿ�i�P��
�P�k�\���� �ÿ�L�� �Q�J�D�Q�J�� �T�X�D�� �E�L�€�Q���� �F�K�ˆ�X�� �0�{�L-se làm phép 
báp- �W�H�P�� �W�U�R�Q�J�� �ÿ�i�P�� �P�k�\�� �Y�j�� �G�I�[�L�� �E�L�€�Q���� ���Q�� �P�Y�W��
th �i�����Q���W�K�Lêng liêng; và u �Q�Q�J���P�Y�W���W�K�i���X�Q�Q�J���W�K�Lêng 
liêng; vì h �M�� �X�Q�Q�J�� �Q�G�L�� �P�Y�W�� �Kòn �ÿ�i�� �W�K�L�r�Q�J�� �O�L�r�Q�J��
theo mình và �ÿ�i���b�\���W�i�F���O�j�����b�Q�J���&�K�U�L�V�W����

Theo nguyên ngữ Hy-lạp, mệnh đề: "ch �ˆ�X�� �0�{�L-se 
làm phép báp- �W�H�P�� �W�U�R�Q�J�� �ÿ�i�P�� �P�k�\�� �Y�j�� �G�I�[�L�� �E�L�€�Q"
cần phải dịch là: "chịu báp-tem trong đám mây 
và trong biển vào trong Môi-se;" Nghĩa là: Dân Y-
sơ-ra-ên được nhúng trong mây và trong biển để 
trở nên một với Môi-se. 

Quan hệ giữa Môi-se với dân Y-sơ-ra-ên là hình 
bóng cho quan hệ giữa Đấng Christ và những 
người tin nhận Ngài. Phép báp-tem trong mây và 
trong biển của dân Y-sơ-ra-ên là hình bóng cho 
phép báp-tem trong Thánh Linh và trong nước 
của tín đồ Đấng Christ:

- Môi-se là hình bóng của Đấng Christ. Dân Y-sơ-
ra-ên là hình bóng của những người tin nhận 
Đấng Christ. Xứ Ai-cập là hình bóng của thế gian 
tội lỗi. Pha-ra-ôn là hình bóng của Sa-tan thống 
trị thế gian. Môi-se giải phóng dân Y-sơ-ra-ên ra 
khỏi đời nô lệ của xứ Ai-cập và tay Pha-ra-ôn là 
hình bóng Đấng Christ giải phóng những ai tin 
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nhận Ngài ra khỏi đời nô-lệ của tội lỗi và quyền 
lực của Sa-tan.

- Đi dưới đám mây (Dân Số Ký 10:34) là hình 
bóng của sự được báp-tem bằng Thánh Linh: Một 
đời sống mới đầy dẫy ân điển và quyền năng của 
Đức Chúa Trời. Đi ngang qua biển là hình bóng 
của sự được báp-tem bằng nước (I Phi-e-rơ 3:20-
21): Một đời sống cũ đã hoàn toàn chết đi và 
được phục sinh.

- Dân Y-sơ-ra-ên ăn thức ăn thiêng liêng và uống 
thức uống thiêng liêng là hình bóng tín đồ Đấng 
Christ nhận lãnh thân thể và huyết của Đấng 
Christ trong đời sống mới. Thân thể Đấng Christ 
là Lời Hằng Sống của Đức Chúa Trời vì Đấng 
Christ chính là Ngôi Lời. Huyết của Đấng Christ là 
sự sống đời đời của Đức Chúa Trời vì Đấng Christ 
chính là sự sống lại và sự sống (Giăng 11:25).

- Dân Y-sơ-ra-ên được báp-tem vào trong Môi-se 
để trở nên một với Môi-se là thủ lãnh Đức Chúa 
Trời đã lập nên cho họ và vâng phục điều răn của 
Đức Chúa Trời do Môi-se truyền cho họ. Tín đồ 
Đấng Christ được báp-tem vào trong Đấng Christ 
để trở nên một với Ngài và vâng phục điều răn 
của Ngài (Ê-phê-sô 5:23-24). 

Thánh Kinh đề cập điều răn của Đấng Christ như 
sau: 

���7�D�� �E�D�Q�� �F�K�R�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L�� �P�Y�W�� �ÿ�L�~�X�� �U���Q�� �P�[�L����
ngh �[�D�� �O�j�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L�� �S�K�`�L�� �\�r�X�� �Q�K�D�X���� �Q�K�I�� �W�D��
�ÿã yêu các ng �I�G�L�� �W�K�€�� �Qào, thì các ng �I�G�L��
c�x�Q�J���Kãy yêu nhau th �€���b�\����(Giăng 13:34)

"N �|�X���F�i�F���Q�J�I�G�L���\�r�X���P�|�Q���W�D�����W�Kì gi �o���Jìn các 
�ÿ�L�~�X���U���Q���W�D����(Giăng 14:15)

���$�L���F�y���F�i�F���ÿ�L�~�X���U���Q���F�g�D���W�D���Yà vâng gi �o���O�b�\����
�b�\�� �Oà k �x�� �\êu m �|�Q�� �W�D���� �Q�J�I�]�L�� �Qào yêu m �|�Q��
ta s �z�� �ÿ�I�c�F�� �&�K�D�� �W�D�� �\êu l �^�L���� �W�D�� �F�x�Q�J�� �V�z�� �\êu 
�Q�J�I�]�L���� �Yà t �O�� �F�K�R�� �Q�J�I�]�L�� �E�L�|�W�� �W�D����(Giăng 
14:21)

"N �|�X�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L�� �Y�k�Q�J�� �J�L�o�� �F�i�F�� �ÿ�L�~�X�� �U���Q�� �F�g�D��
ta, thì s �z�� �_�� �W�U�R�Q�J�� �V�q�� �\�r�X�� �W�K�I�G�Q�J�� �W�D���� �F�x�Q�J��
�Q�K�I���F�K�t�Q�K���W�D���ÿã vâng gi �o���F�i�F���ÿ�L�~�X���U���Q���F�g�D��
Cha ta, và c �i�� �_�� �W�U�R�Q�J�� �V�q�� �\�r�X�� �W�K�I�G�Q�J��
Ngài." (Giăng 15:10)

" �� i�~�X�� �U���Q�� �F�g�D�� �W�D�� �ÿ�k�\�� �Q�d�\���� �&�i�F�� �Q�J�I�G�L�� �Kãy 
yêu nhau, c �x�Q�J���Q�K�I���W�D���ÿã yêu các ng �I�G�L������
(Giăng 15:12)

"Ta truy �~�Q�� �F�K�R�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L�� �Q�K�o�Q�J�� �ÿ�L�~�X�� �U���Q��
�ÿ�y���� �ÿ�t�Q�J�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L�� �\�r�X�� �P�|�Q�� �O�h�Q�� �Q�K�D�X��
v�j�\������(Giăng 15:17)

2. Phép báp-tem ăn năn tội của dân Y-sơ-ra-
ên còn gọi là phép báp-tem của Giăng Báp-
tít

" �*�L���Q�J�� �E�q�Q�� �G�^�R�� �T�X�D�� �K�|�W�� �W�K�`�\�� �P�L�~�Q�� �O�k�Q�� �F�j�Q�� �V�{�Q�J��
Giô- �ÿ�D�Q�K���� �J�L�`�Q�J�� �G�^�\�� �S�K�p�S��báp-tem v �~�� �V�q�����Q�� �Q���Q��
�ÿ�€���ÿ�I�c�F���W�K�D���W�Y�L������(Lu-ca 3:3)

" Tr �I�[�F�� �N�K�L�� ���i�F�� �&�K�~�D�� �-êsus ch �I�D�� �ÿ�|�Q���� �*�L���Q�J�� �ÿã 
gi �`�Q�J���G�^�\���S�K�p�S���E�i�S-tem v �~���V�q�����Q���Q���Q���F�K�R���F�`���G�k�Q��
Y-s�G-ra-ên." (Công-Vụ Các Sứ Đồ 13:24)

"Phao-lô bèn nói r �n�Q�J���� �*�L���Q�J�� �ÿã làm phép báp-
tem v �~�� �V�q�� ���Q�� �Q���Q�� �W�Y�L���� �Pà truy �~�Q�� �G�k�Q�� �S�K�`�L�� �W�L�Q��
���b�Q�J�� �V�z�� �ÿ�|�Q�� �V�D�X�� �Pình, ngh �[�D�� �O�j�� �W�L�Q�� ���i�F�� �&�K�~�D��
Jêsus." (Công Vụ Các Sứ Đồ 19:4)

Phép báp-tem mà những người Y-sơ-ra-ên nghe 
lời rao giảng của Giăng Báp-tít, thật lòng ăn năn 
tội, đến cùng ông và các môn đồ của ông để chịu 
dưới sông Giô-đanh là sự thanh tẩy thân thể 
trong dòng nước để thể hiện sự quyết tâm muốn 
được thanh tẩy tấm lòng và đời sống tội lỗi. Phép 
báp-tem này chuẩn bị tấm lòng của những người 
biết ăn năn tội, muốn nhận được sự cứu rỗi sẽ 
đến từ Đấng Christ. Sự thanh tẩy bên trong chỉ 
có thể được thực hiện bởi quyền năng của Đức 
Chúa Trời sau khi một người ăn năn tội và tin 
nhận sự chết chuộc tội của Đấng Christ. 

Tất cả những người chịu phép báp-tem ăn năn tội 
của Giăng Báp-tít đều phải tin nhận sự cứu rỗi 
trong Đấng Christ thì mới nhận được sự tha tội và 
làm cho sạch tội rồi sau đó là nhận Thánh Linh, 
tức quyền năng và sự sống, của Đức Chúa Trời:

"Chúng nghe b �b�\���Q�K�Lêu l �]�L�����W�U�R�Q�J���Oòng c �`�P���ÿ�Y�Q�J����
bèn h �O�L���3�K�L-e- �U�G���Y�j���F�i�F���V�i���ÿ�S���N�K�i�F���U�n�Q�J�����+�a�L���D�Q�K��
em, chúng ta ph �`�L�� �Oàm chi? Phi-e- �U�G���W�U�`�� �O�]�L�� �U�n�Q�J����
Hãy h �Q�L�� �F�`�L���� �D�L�� �Q�b�\�� �S�K�`�L�� �Q�K�G�Q�� �G�D�Q�K�� ���i�F�� �&�K�~�D��
Jêsus ch �ˆ�X�� �S�K�p�S�� �E�i�S- �W�H�P���� �ÿ�€�� �ÿ�I�c�F�� �W�K�D�� �W�Y�L�� �Pình, 
r �S�L�� �V�z�� �ÿ�I�c�F�� �Oãnh s �q�� �E�D�Q�� �F�K�R�� �7�K�i�Q�K�� �/�L�Q�K���� �9ì l �]�L��
h�i�D�� �W�K�X�Y�F�� �Y�~�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L���� �F�R�Q�� �F�i�L�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L���� �Y�j��
thu �Y�F�� �Y�~�� �K�|�W�� �W�K�`�\�� �P�M�L�� �Q�J�I�]�L�� �_�� �[�D���� �W�i�F�� �Oà bao 
�Q�K�L�r�X�� �Q�J�I�]�L�� �Pà Chú �D�� �O�j�� ���i�F�� �&�K�~�D�� �7�U�]�L�� �F�K�~�Q�J�� �W�D��
s�z���J�M�L����(Công Vụ Các Sứ Đồ 2:37-39)

Công Vụ Các Sứ Đồ 19:1-7 ghi lại câu chuyện các 
tín đồ tại thành Ê-phê-sô từng chịu phép báp-tem 
của Giăng Báp-tít đã chịu phép báp-tem lần nữa 
trong danh Đấng Christ.

3. Phép báp-tem nhận chức vụ của Đức Chúa 
Jesus

"Khi �b�\���� ���i�F�� �&�K�~�D�� �-êsus t �k�� �[�i�� �*�D-li- �O�r�� �ÿ�|�Q�� �Fùng 
�*�L���Q�J�� �W�^�L�� �V�{�Q�J�� �*�L�{- �ÿ�D�Q�K���� �ÿ�t�Q�J�� �F�K�ˆ�X�� �Q�J�I�]�L�� �Oàm 
phép báp-tem. �6�R�Q�J�� �*�L���Q�J�� �W�k�� �F�K�Q�L�� �Pà r �n�Q�J����
'Chính tôi c �d�Q�� �S�K�`�L�� �F�K�ˆ�X�� �1�Jài làm phép báp-tem, 
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mà Ngài l �^�L���W�U�_���ÿ�|�Q���Fùng tôi sao!' ���i�F���&�K�~�D���-êsus 
�ÿ�i�S���U�n�Q�J��'Bây gi �]���F�i���O�j�P���ÿ�L�����Yì chúng ta nên làm 
cho tr �M�Q���P�M�L�� �Y�L�„�F�� �F�{�Q�J�� �Eình nh �I�� �Y�j�\��' �*�L���Q�J�� �E�q�Q��
vâng l �]�L�� �1�Jài. V �k�D�� �N�K�L�� �F�K�ˆ�X�� �S�K�p�S�� �E�i�S-tem r �S�L����
���i�F���&�K�~�D���-êsus ra kh �O�L���Q�I�[�F�����E�W�Q�J���F�K�~�F���F�i�F���W�k�Q�J��
tr �]�L�� �P�_�� �U�D���� �1�Jài th �b�\�� ���i�F��Thánh Linh c �g�D�� ���i�F��
Chúa Tr �]�L�� �Q�J�q�� �[u�Q�Q�J�� �Q�K�I�� �F�K�L�P�� �Eò câu, �ÿ�j�X�� �W�Uên 
Ngài. T �i�F���W�Kì có ti �|�Q�J���W�k���W�Uên tr �]�L���S�K�i�Q���U�n�Q�J����'N �d�\��
là Con yêu d �b�X�� �F�g�D�� �W�D���� �ÿ�v�S�� �Oòng ta m �M�L�� �ÿàng.'"
(Ma-thi-ơ 3:13-17)

Trong khi Giăng Báp-tít đang làm phép báp-tem 
ăn năn tội cho dân Y-sơ-ra-ên thì Đức Chúa Jesus 
đến cùng ông để được ông làm báp-tem. Điều 
này khiến cho Giăng Báp-tít ngỡ ngàng, vì ông 
nhận thức Đức Chúa Jesus là Đấng Cứu Thế đã 
được hứa trong Thánh Kinh. Ngài là Đấng vô tội 
và là Đấng phải chịu hy sinh như một chiên con 
dùng làm sinh tế dâng lên Đức Chúa Trời để cất 
tội lỗi của thế gian (Giăng 1:29). Tuy nhiên, Đức 
Chúa Jesus yêu cầu Giăng Báp-tít cứ làm báp-
tem cho Ngài và dạy rằng đó là một việc công 
bình nên làm. Chính lời phán của Đức Chúa Jesus 
cho chúng ta biết phép báp-tem Ngài chịu bởi 
Giăng Báp-tít không phải là phép báp-tem ăn năn 
tội mà là phép báp-tem của sự công bình. Điều 
đó có nghĩa gì?

Hình ảnh Đức Chúa Jesus trầm mình dưới dòng 
nước của sông Giô-đanh tiêu biểu cho sự Ngài 
chết thay cho tội lỗi của toàn thể nhân loại dưới 
cơn thịnh nộ của Đức Chúa Cha. Đức Thánh Linh 
nhắc cho chúng ta nhớ sự tương quan giữa phép 
báp-tem bằng nước trong Đấng Christ và sự Đức 
Chúa Trời đoán phạt thế gian tội lỗi trong cơn 
nước lụt (I Phi-e-rơ 3:20, 21).

Hình ảnh Đức Chúa Jesus ra khỏi nước tiêu biểu 
cho sự phục sinh vinh hiển sau khi chết của Ngài. 
Sự chết không có quyền trên Ngài. Ngài đắc 
thắng và cầm quyền trên sự chết (Khải Huyền 
1:18).

Hình ảnh Đức Thánh Linh lấy hình chim bồ câu 
giáng đậu trên Đức Chúa Jesus tiêu biểu cho sự 
Đức Chúa Cha ban cho thần quyền tức Thánh 
Linh vô giới hạn (Giăng 3:34) trên Con Người xác 
thịt Jesus để Ngài thi hành công vụ của đấng tiên 
tri, thầy tế lễ và nhà vua; là ấn chứng Ngài là 
Đấng được xức dầu, tức Đấng Mê-si-a, tức Đấng 
Christ đã được hứa trong Thánh Kinh. 

(Mê-si-a là tiếng Hê-bơ-rơ, Christ là tiếng Hy-lạp, 
cả hai đều có nghĩa: "Đấng được xức dầu," nghĩa 
là được Đức Chúa Trời kêu gọi, biệt riêng, ban 
cho Thánh Linh để thi hành sứ mạng cho Đức 
Chúa Trời. Đức Chúa Jesus được xức dầu để: (1) 
"gi �`�L���Eày Cha chúng ta" (Giăng 1:18) tức làm tiên 

tri, (2) dâng chính mình Ngài làm của lễ chuộc tội 
cho chúng ta (Hê-bơ-rơ 9:11-12) tức làm thầy tế 
lễ thượng phẩm, và (3) làm Vua trên muôn vua, 
Chúa trên muôn Chúa (Khải Huyền 17:14; 
19:16) để cai trị cơ nghiệp của Đức Chúa Trời).

Vì thế, phép báp-tem Đức Chúa Jesus chịu tại 
sông Giô-đanh là phép báp-tem vào trong chức 
vụ, vào trong thần quyền. Phép báp-tem đó 
không phải chỉ là phép báp-tem bằng nước mà 
còn là phép-báp-tem bằng Thánh Linh mà Đức 
Chúa Cha đã làm trên con người xác thịt Jesus để 
Ngài trở thành "Đấng Christ." Một người phải có 
đầy dẫy thần quyền thì mới có thể thi hành chức 
vụ Đức Chúa Trời giao phó. Trọng điểm trong các 
chức vụ của Đức Chúa Jesus là sự dâng mạng 
sống mình làm của lễ chuộc tội cho toàn thể nhân 
loại, nhờ đó nhân loại được Đức Chúa Trời tha tội. 
Sự hy sinh của Đức Chúa Jesus khiến những ai 
tin nhận sự chết chuộc tội của Ngài được tha tội 
là một sự công bình (thỏa mãn sự đòi hỏi của luật 
pháp Đức Chúa Trời) cần phải làm để nhân loại 
được cứu rỗi. Công bình vì tội lỗi bị đoán phạt. 
Công bình vì Đức Chúa Jesus đã gánh thay hình 
phạt cho nhân loại thì bất kỳ ai tin nhận sự chết 
thay của Ngài đều nhận được sự công bố sạch tội 
trước mặt Đức Chúa Trời.

4. Phép báp-tem vào trong sự thương khó 
của Đấng Christ

"B �b�\���J�L�]���� �*�L�D- �F�G���Y�j���*�L���Q�J�����K�D�L���F�R�Q���W�U�D�L���;�r-bê- �ÿ�r����
�ÿ�|�Q�� �J�d�Q�� �1�J�j�L�� �P�j�� �W�K�I�D�� �U�n�Q�J���� �/�^�\�� �W�K�d�\���� �F�K�~�Q�J�� �W�{�L��
mu �Q�Q���W�K�d�\�� �O�j�P���W�K�j�Q�K���ÿ�L�~�X���F�K�~�Q�J�� �W�{�L���V�z���[�L�Q�����1�Jài 
h�O�L�� �U�n�Q�J���� �&�i�F�� �Q�J�I�G�L�� �P�X�Q�Q�� �W�D�� �O�j�P�� �F�K�L�� �F�K�R�"�� �7�K�I�D��
r �n�Q�J���� �.�K�L�� �W�K�d�\�� �ÿ�I�c�F�� �Y�L�Q�K�� �K�L�€�Q���� �[�L�Q�� �F�K�R�� �F�K�~�Q�J�� �W�{�L��
m �Y�W�� �ÿ�i�D�� �Q�J�S�L�� �Eên h �o�X���� �P�Y�W�� �ÿ�i�D�� �Eên t �`���� �1�K�I�Q�J��
���i�F���&�K�~�D��Jesus phán r �n�Q�J�����&�i�F���Q�J�I�G�L���N�K�{�Q�J���E�L�|�W��
�ÿ�L�~�X�� �Pình xin. Các ng �I�G�L�� �F�y�� �X�Q�Q�J�� �ÿ�I�c�F�� �F�K�p�Q�� �W�D��
u�Q�Q�J�����Yà ch �ˆ�X���ÿ�I�c�F���S�K�p�S���E�i�S-tem ta ch �ˆ�X���F�K���Q�J�"��
�7�K�I�D�� �U�n�Q�J���� ���I�c�F���� ���i�F�� �&�K�~�D�� �-êsus phán r �n�Q�J����
�&�i�F���Q�J�I�G�L���V�z���X�Q�Q�J���F�K�p�Q���W�D���X�Q�Q�J�����Yà s �z���F�K�ˆ�X���S�Kép 
báp-tem ta ch �ˆ�X���� �Q�K�I�Q�J���F�K�t���Q�K�I�� �Q�J�S�L���Eên h �o�X���Yà 
bên t �`�� �W�D�� �W�Kì không ph �`�L�� �W�q�� �W�D�� �F�K�R�� �ÿ�I�c�F���� �b�\�� �Oà 
thu �Y�F�� �Y�~�� �Q�J�I�]�L�� �Q�j�R�� �P�j�� �ÿ�L�~�X�� �ÿ�y�� �ÿã dành cho."
(Mác 10:35-40)

"Có m �Y�W�� �S�K�p�S�� �E�i�S-tem mà ta ph �`�L�� �F�K�ˆ�X���� �W�D�� �ÿ�D�X��
�ÿ�[�Q�� �E�L�|�W�� �E�D�R�� �F�K�R�� �ÿ�|�Q�� �F�K�k�Q�J�� �Qào phép �b�\�� �ÿ�I�c�F��
hoàn thành!" (Lu-ca 12:50)

Chén mà Đức Chúa Jesus uống là chén thịnh nộ 
của Đức Chúa Trời giáng xuống trên nhân loại tội 
lỗi (Giăng 18:11; Ê-sai 53:10; Thi Thiên 75:8), 
nói cách khác, Ngài tiếp nhận sự đoán phạt của 
Đức Chúa Trời thay cho nhân loại. Phép báp-tem 
đi kèm theo chén thịnh nộ đó là phép báp-tem 
vào trong sự thương khó, sự chết. Thánh Kinh 
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dùng hình ảnh của lửa và nước để gọi những sự 
đau thương, hoạn nạn (Thi Thiên 66:12; 69:1-2). 
Đức Chúa Jesus gọi sự kiện Ngài bước vào sự 
thương khó, sự chết trong tư cách là một tội 
nhân thay cho tất cả tội nhân bằng từ ngữ báp-
tem, tức là bị nhúng chìm hoàn toàn vào trong 
tội lỗi và hậu quả của tội lỗi.

Đức Chúa Jesus đã vì nhân loại mà chịu khổ và 
chịu chết. Đức Chúa Trời muốn và kêu gọi chúng 
ta cũng sẵn lòng chịu khổ, chịu chết vì Đức Chúa 
Jesus và Đức Chúa Trời đã ban ơn cho chúng ta 
để chúng ta có thể làm được điều đó: ���1�J�j�L���Q�K�G�Q��
���b�Q�J�� �&�K�U�L�V�W���� �E�D�Q�� �G�Q�� �F�K�R�� �D�Q�K�� �H�P���� �N�K�{�Q�J�� �Q�K�o�Q�J��
�W�L�Q�����b�Q�J�� �&�K�U�L�V�W���Pà thôi, l �^�L���S�K�`�L�� �F�K�ˆ�X���N�K�U���Yì Ngài 
n�o�D���� �Oà ph �`�L�� �F�K�ˆ�X�� �Fùng m �Y�W�� �F�X�Y�F�� �F�K�L�|�Q�� �W�U�D�Q�K�� �Q�K�I��
�D�Q�K�� �H�P�� �ÿã th �b�\�� �_�� �Q�G�L�� �W�{�L�� �Y�j�� �K�L�„�Q�� �Q�D�\�� �Fòn nghe 
�Q�y�L�� �F�y�� �Q�G�L�� �W�{�L��(Phi-líp 1:29-30). Không một tín 
đồ chân thật nào của Đấng Christ mà không chịu 
khổ vì Ngài. Sự chịu khổ đó được Phao-lô dùng 
chính đời sống đi theo Chúa và hầu việc Chúa của 
ông để minh họa cho các thánh đồ tại Phi-líp và 
khích lệ Ti-mô-thê (II Ti-mô-thê 2:3). Sự chịu 
khổ đó được Phao-lô nhắc nhở cho các thánh đồ 
tại thành Lít-trơ, thành Y-cô-ni và thành An-ti-ốt 
(Công Vụ Các Sứ Đồ 14:22). Sự chịu khổ đó được 
chính Đức Chúa Jesus Christ mời gọi những ai 
muốn theo Ngài: " ���R�^�Q���� �1�Jài ph �`�L�� �Fùng m �M�L��
ng �I�]�L�� �U�n�Q�J���� �1�|�X�� �D�L�� �P�X�Q�Q�� �W�K�H�R�� �W�D���� �S�K�`�L�� �W�q�� �E�O��
mình �ÿ�L���� �P�W�L���Q�Jày vác th �j�S�� �W�q�� �J�L�i�� �Pình mà theo 
ta" (Lu-ca 9:23). Sự chịu khổ đó là nguồn của sự 
phước hạnh và khen thưởng thiên thượng (Ma-
thi-ơ 5:11-12; I Phi-e-rơ 4:13).

5. Phép báp-tem bằng Thánh Linh trong buổi 
đầu thành lập Hội Thánh

"V �~�� �S�K�d�Q�� �W�D���� �W�D�� �O�b�\�� �Q�I�[�F�� �Pà làm phép báp-tem 
cho các ng �I�G�L�� ���Q�� �Q���Q���� �V�R�Q�J�� ���b�Q�J�� �ÿ�|�Q�� �V�D�X�� �W�D�� �F�y��
quy �~�Q�� �S�K�p�S�� �K�G�Q�� �W�D���� �W�D�� �N�K�{�Q�J�� �ÿ�i�Q�J�� �[�i�F�K�� �J�L�j�\��
Ngài. �a�\�� �O�j�� ���b�Q�J�� �V�z�� �Oàm phép báp-tem cho các 
ng �I�Gi b �n�Q�J�� �7�K�i�Q�K�� �/�L�Q�K�� �Yà b �n�Q�J�� �O�m�D����(Ma-thi-ơ 
3:11)

"Ta làm phép báp-tem cho các ng �I�Gi b �n�Q�J���Q�I�[�F����
nh �I ng Ngài s �z�� �Oàm phép báp-tem cho các ng �I�Gi 
b�n�Q�J���7�K�i�Q�K-Linh." (Mác 1:8)

"... �*�L���Q�J�� �F�b�W�� �W�L�|�Q�J�� �Q�y�L�� �Fùng m �M�L�� �Q�J�I�]�L�� �U�n�Q�J����
Ph�d�Q�� �W�D�� �Oàm phép báp-tem cho các ng �I�Gi b �n�Q�J��
n�I�[�F���� �V�R�Q�J�� �F�y�� �P�Y�W�� ���b�Q�J�� �T�X�\�~�Q�� �S�K�p�S�� �K�Gn ta s �z��
�ÿ�|�Q�����W�D���N�K�{�Q�J���ÿ�i�Q�J���P�_���G�k�\���J�Lày Ngài. Chính Ngài 
s�z�� �Oàm phép báp-tem cho các ng �I�Gi b �n�Q�JThánh 
Linh và b �n�Q�J���O�m�D��" (Lu-ca 3:16)

"V �~���S�K�d�Q���W�D�����W�D���Y�Q�Q���N�K�{�Q�J���E�L�|�W���1�Jài; nh �I�Q�J�����b�Q�J��
sai ta làm phép báp-tem b �n�Q�Jn�I�[�F���F�y���S�K�i�Q���Fùng 
ta r �n�Q�J���� ���b�Q�J�� �Pà ng �I�Gi s �z�� �W�K�b�\�� ���i�F��Thánh Linh 

ng �q�� �[�X�Q�Q�J�� �ÿ�j�X�� �Oên trên, �b�\�� �O�j�� ���b�Q�J�� �Oàm phép 
báp-tem b �n�Q�J���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K��" (Giăng 1:33)

"Vì ch �I�Q�J�� �*�L���Q�J�� �ÿã làm phép báp-tem b �n�Q�J��
n�I�[�F���� �Q�K�Ing trong ít ngày, các ng �I�Gi s �z�� �F�K�ˆ�X��
phép báp-tem b �n�Q�J��Thánh Linh." (Công Vụ Các 
Sứ Đồ 1:5)

"Ta bèn nh �[���O�^�L���O�]�L���&�K�~�D���ÿã truy �~�Q���U�n�Q�J�����*�L���Q�J���ÿã 
làm phép báp-tem b �n�Q�J�� �Q�I�[�F���� �Q�K�Ing các ng �I�Gi 
s�z�� �F�K�ˆ�X�� �S�K�p�S�� �E�i�S-tem b �n�Q�J�� �7�K�i�Q�K�� �/�L�Q�K��" (Công 
Vụ Các Sứ Đồ 11:16)

Trước hết, chúng ta cần phân biệt hai danh từ: 
Đức Thánh Linh và Thánh Linh. (Xin xem thêm 
chi tiết tại đây: "Danh Từ Đức Thánh Linh và 
Thánh Linh Trong Tân Ước" 
http://thanhkinhthanhoc.net/node/173). Đức 
Thánh Linh là một thân vị trong ba thân vị của 
Đức Chúa Trời. Thánh Linh là sự sống và quyền 
năng của Đức Chúa Trời được thể hiện và ban cho 
bởi Đức Thánh Linh. Chúng ta có Đức Thánh Linh 
là Đức Chúa Trời ngự trong thân thể mình và 
chúng ta được đầy dẫy Thánh Linh, tức đầy dẫy 
sự sống và quyền năng của Đức Chúa Trời. Trong 
nguyên ngữ Hy-lạp của Thánh Kinh, danh từ 
Thánh Linh đi một mình được dùng để chỉ về sự 
sống và quyền năng của Đức Chúa Trời; danh từ 
Thánh Linh có mạo từ đi kèm được dùng để chỉ 
về Đức Thánh Linh, Ngôi Ba Đức Chúa Trời. Trong 
Thánh Kinh Việt ngữ, nhiều chỗ hai danh từ Đức 
Thánh Linh và Thánh Linh bị dùng lẫn lộn làm cho 
câu văn bị tối nghĩa. Thí dụ:

Ma-thi-ơ 3:16 "V �k�D�� �N�K�L�� �F�K�ˆ�X�� �S�K�p�S�� �E�i�S-tem r �S�L����
���i�F���&�K�~�D���-êsus ra kh �O�L���Q�I�[�F�����E�W�Q�J���F�K�~�F���F�i�F���W�k�Q�J��
tr �]�L���P�_�� �U�D����Ngài th �b�\��Thánh Linh c�g�D�� ���i�F�� �&�K�~�D��
Tr �]�L���Qg�q���[�X�Q�Q�J���Q�K�Ichim bò câu, �ÿ�j�X���W�Uên Ngài."
Trong nguyên ngữ là "Ngài th �b�\�� ���i�F�� �7�K�i�Q�K��
Linh ... "

Ê-phê-sô 5:18 �����k�Q�J�� �V�D�\�� �U�I�c�X���� �Yì r �I�c�X�� �[�X�L�� �F�K�R��
luông tu �S�Q�J���� �Q�K�Ing ph �`�L�� �ÿ�d�\�� �G�h�\�����i�F�� �7�K�i�Q�K��
Linh. " Trong nguyên ngữ là "đầy dẫy Thánh 
Linh."

Như vậy, Đức Chúa Jesus là Đấng làm báp-tem 
bằng Thánh Linh chứ không phải làm báp-tem 
bằng Đức Thánh Linh cho những ai tin nhận 
Ngài. Một người chỉ có thể có Đức Thánh Linh và 
đầy dẫy Thánh linh chứ không thể đầy dẫy Đức 
Thánh Linh.

Phép báp-tem bằng nước mà Giăng Báp-tít làm 
cho dân Y-sơ-ra-ên là để cho họ thể hiện lòng ăn 
năn. Phép báp-tem bằng Thánh Linh do Đấng 
Christ làm cho những người tin nhận Ngài là để 
cho họ nhận lãnh quyền năng của Đức Chúa Trời, 
(tức sự ban cho Thánh Linh, tức "được Đức Chúa 
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Trời xức dầu"). Thánh Kinh khẳng định chính 
Đấng Christ làm báp-tem bằng Thánh Linh cho 
tín đồ của Ngài. Người được báp-tem bằng Thánh 
Linh thì được Đức Thánh Linh giáng trên và ngự 
trong thân thể mình (Công Vụ Các Sứ Đồ 1:8; 
8:16; 10:44; 11:15; 19:6; I Cô-rinh-tô 6:19; 
Ga-la-ti 4:6).

Kế tiếp, chúng ta cần nhận thức rằng: Phép báp-
tem bằng Thánh Linh được Đấng Christ làm 
chung cho cả Hội Thánh không phải làm riêng 
cho từng cá nhân (Công Vụ Các Sứ Đồ 2:1-10). 
Kể từ đó, hễ bất kỳ ai tin nhận Đấng Christ thì 
liền được kết hợp vào trong Hội Thánh của Chúa. 
Một khi đã được kết hợp vào trong Hội Thánh của 
Chúa thì đương nhiên ở trong thân thể của Đấng 
Christ, đương nhiên được nhúng vào trong Thánh 
Linh của Chúa, đương nhiên được Đức Thánh Linh 
ngự vào trong thân thể mà không cần phải cầu 
xin Chúa làm báp-tem bằng Thánh Linh. Sự kiện 
Đấng Christ làm báp-tem bằng Thánh Linh cho 
Hội Thánh được Thánh Kinh ghi lại trong Công Vụ 
Các Sứ Đồ 2:1-10. Hội Thánh được thành lập khi 
Đức Thánh Linh giáng lâm, ngự vào lòng những 
người tin nhận Đấng Christ. Hội Thánh được 
thành lập từ trong dân Y-sơ-ra-ên. Hội Thánh 
được Đấng Christ báp-tem bằng Thánh Linh một 
cách tập thể trong ngày được thành lập. Kể từ đó 
trở đi, bất kỳ ai tin nhận Đấng Christ, nhân danh 
Đức Cha, Đức Con, và Đức Thánh Linh để chịu 
báp-tem thì liền được tiếp nhận Đức Thánh Linh 
và Thánh Linh. Tuy nhiên, Thánh Kinh cũng ghi 
lại những trường hợp đặc biệt sau đây:

a) Trường hợp những tín đồ không chịu phép 
báp-tem trong danh Đức Thánh Linh:

- Những tín đồ tại thành Sa-ma-ri (Công Vụ Các 
Sứ Đồ 8:14-17). Những người này không nhận 
phép báp-tem trong Danh Đức Thánh Linh cho 
nên Phi-e-rơ và Giăng đã từ thành Giê-ru-sa-lem 
đến, cầu nguyện cho họ được nhận lãnh Thánh 
Linh:

"Các s �i�� �ÿ�S�� �Y�h�Q�� �_�� �W�^�L�� �W�Kành Giê-ru-sa-lem, nghe 
tin x �i�� �6�D-ma- �U�L�� �ÿã nh �j�Q�� �O�b�\�� �ÿ�^�R�� ���i�F�� �&�K�~�D�� �7�U�]�L����
bèn sai Phi-e- �U�G�� �Y�j�� �*�L���Q�J�� �ÿ�|�Q�� �ÿ�y���� �+�D�L�� �Q�J�I�]�L�� �W�[�L��
�Q�G�L���� �F�d�X�� �Q�J�X�\�„�Q�� �F�K�R�� �F�i�F�� �P�{�Q�� �ÿ�S�� �P�[�L���� �ÿ�€�� �F�K�R��
�ÿ�I�c�F�� �Q�K�j�Q�� �O�b�\�� �7�K�i�Q�K�� �/�L�Q�K���� �Yì Thánh Linh ch �I�D��
giáng xu �Q�Q�J�� �W�Uên m �Y�W�� �D�L�� �W�U�R�Q�J�� �E�M�Q�� �ÿ�y���� �K�M��ch�†��
�Q�K�G�Q�� �G�D�Q�K�� ���i�F�� �&�K�~�D�� �-êsus mà ch �û phép báp-
tem thôi . Phi-e- �U�G�� �Y�j�� �*�L���Q�J�� �E�q�Q�� �ÿ�t�W�� �W�D�\�� �W�Uên các 
�P�{�Q���ÿ�S�����W�Kì �ÿ�~�X���ÿ�I�c�F���Q�K�j�Q���O�b�\���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K����

Đây là một điểm quan trọng chúng ta cần ghi 
nhớ: Khi một người đã thật lòng tin nhận Chúa 
thì chúng ta phải lập tức làm phép báp-tem trong 
danh Ba Ngôi Đức Chúa Trời cho người ấy để họ 

được nhận lãnh Thánh Linh của Chúa. Mệnh lệnh 
của Đức Chúa Jesus truyền cho chúng ta được ghi 
rõ trong Ma-thi-ơ 28:18-20 là: (1) Hãy �ÿ�L���G�^�\���G�W��
muôn dân (2) Hãy nhân danh ���i�F���&�K�D�������i�F���&�R�Q����
�Y�j�����i�F���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K���Pà làm phép báp-tem cho h �M
(3) và d �^�\�� �K�M�� �J�L�o�� �K�|�W�� �F�`�� �P�M�L�� �ÿ�L�~�X�� �P�j�� �W�D�� �ÿã 
truy �~�Q�� �F�K�R�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L��Ngài không bảo chúng ta 
"dạy giáo lý căn bản và khảo hạch xong mới làm 
báp-tem cho tân tín hữu."

- Những tín đồ tại thành Ê-phê-sô (Công Vụ Các 
Sứ Đồ 19:1-7). Khoảng 12 tín đồ tại thành Ê-
phê-sô dầu đã tin nhận Đấng Christ nhưng chưa 
hề nghe biết gì về việc nhận lãnh Thánh Linh. Họ 
chỉ mới chịu phép báp-tem ăn năn tội của Giăng 
Báp-tít. Sau khi được Sứ Đồ Phao-lô giảng giải, 
họ đã làm báp-tem trở lại trong danh Đấng Christ 
và sau khi Phao-lô đặt tay cho họ thì họ được 
nhận lãnh Thánh Linh:

"Trong khi A-bô-lô �_���W�Kành Cô-rinh-tô, Phao- �O�{���ÿã 
�ÿ�L���N�K�l�S���Q�K�o�Q�J���P�L�~�Q���W�Uên, r �S�L���[�X�Q�Q�J���W�Kành Ê-phê-
sô, g �t�S���P�Y�W���Y�j�L���P�{�Q���ÿ�S���_���ÿ�y�����1�J�I�]�L���K�O�L���U�n�Q�J�����7�k��
khi anh em tin, có lãnh �ÿ�I�c�F�� �7�K�i�Q�K�� �/�L�Q�K�� �F�K���Q�J����
Tr�`�� �O�]�Lr�n�Q�J����Chúng ta c �x�Q�J�� �F�K�I�D�� �Q�J�K�H�� �F�y�� �7�K�i�Q�K��
Linh nào ���� �1�J�I�]�L�� �O�^�L�� �K�O�L���� �9�j�\�� �W�Kì anh em �ÿã ch �ˆ�X��
phép báp-tem nào? Tr �`�� �O�]�L�� �U�n�Q�J���� �3�K�p�S�� �E�i�S-tem 
c�g�D�� �*�L���Q�J���� �3�K�D�R-lô bèn nói r �n�Q�J���� �*�L���Q�J�� �ÿã làm 
phép báp-tem v �~�� �V�q�� ���Q�� �Q���Q�� �W�Y�L���� �Pà truy �~�Q�� �G�k�Q��
ph �`�L�� �W�L�Q�� ���b�Q�J�� �V�z�� �ÿ�|�Q�� �V�D�X�� �Pình, ngh �[�D�� �O�j�� �W�L�Q�� ���i�F��
Chúa Jêsus. Chúng nghe b �b�\�� �Q�K�Lêu l �]�L���� �Eèn ch �ˆ�X��
phép báp- �W�H�P�� �Q�K�G�Q�� �G�D�Q�K�� ���i�F�� �&�K�~�D�� �-êsus.  Sau 
khi Phao- �O�{���ÿã �ÿ�t�W���W�D�\���Oên, thì có ���i�F��Thánh Linh 
giáng trên chúng, cho nói ti �|�Q�J���Q�J�R�^�L���T�X�Q�F���Yà l �]�L��
tiên tri. C �M�Q�J���K�|�W���W�K�`�\���ÿ�Y���P�I�]�L���K�D�L���Q�J�I�]�L����

b) Trường hợp những tín đồ gốc dân ngoại
(Công Vụ Các Sứ Đồ 10:44-48): Những tín đồ 
gốc dân ngoại được Đấng Christ báp-tem bằng 
Thánh Linh trước khi họ chịu báp-tem bằng nước 
để chứng minh với các tín đồ gốc Y-sơ-ra-ên rằng 
người ngoại chỉ cần chân thành ăn năn tội, tin 
nhận Đấng Christ thì được ban cho quyền phép 
trở nên con cái của Đức Chúa Trời và lãnh nhận 
Thánh Linh của Ngài y như người Y-sơ-ra ên. 
Hành động duy nhất tín đồ người ngoại cần phải 
làm sau khi tin nhận Chúa để được Chúa tiếp 
nhận vào trong Hội Thánh của Ngài là vâng lời 
Ngài chịu phép báp-tem (Mác 16:16) trong danh 
Đức Cha, Đức Con, và Đức Thánh Linh rồi học 
đạo, (tức học những điều Chúa đã truyền, được 
ghi lại trong Thánh Kinh). 

Sự đặt tay của các sứ đồ trên các tân tín hữu tại 
Sa-ma-ri và Ê-phê-sô không phải là hành động 
"làm báp-tem bằng Thánh Linh" vì chỉ có Đấng 
Christ là Đấng làm báp-tem bằng Thánh Linh. Sự 
đặt tay đó thể hiện cho sự tiếp nhận, dìu dắt các 
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tân tín hữu vào trong Hội Thánh của Đấng Christ 
một cách trọn vẹn, không còn bị ngăn trở bởi 
những lầm lẫn như: không nhận phép báp-tem 
trong danh Đức Thánh Linh. Sự đặt tay đó thể 
hiện sự thông công giữa các sứ đồ và các tân tín 
hữu. Trong sự thông công đó, họ trở nên một 
trong Đấng Christ và nhờ đó các tân tín hữu nhận 
được Đức Thánh Linh cùng Thánh Linh của Ngài. 
Nói cách khác, các tân tín hữu được kết nối vào 
Hội Thánh thì sự sống và năng lực của Hội Thánh 
tuôn chảy qua họ. 

Ngày hôm nay, chúng ta có thể tin rằng không 
còn trường hợp có người thật lòng ăn năn tội, tin 
nhận Đấng Christ mà không biết đến việc nhận 
chịu phép báp-tem trong danh Ba Ngôi Đức Chúa 
Trời, để rồi phải nhờ ai đó đặt tay cầu nguyện 
cho để được báp-tem bằng Thánh Linh và đầy 
dẫy Thánh Linh. Tất cả những hành động được 
gọi là "tìm kiếm sự báp-tem bằng Thánh Linh," 
nhờ ai đó "đặt tay" để được "đầy dẫy Thánh Linh" 
là những trò lường gạt thuộc linh đến từ Satan.

Đầy dẫy Thánh Linh là một mệnh lệnh (Ê-phê-sô 
5:18). Đức Thánh Linh ra lệnh cho chúng ta 
không được say rượu và hãy đầy dẫy Thánh Linh 
của Ngài. Ngài ra lệnh cho chúng ta đầy dẫy 
Thánh Linh của Ngài vì Ngài đã bước vào đời sống 
của chúng ta, ngự trong thân thể của chúng ta (I 
Cô-rinh-tô 6:19), ban cho chúng ta các ân tứ và 
năng lực của Đức Chúa Trời tùy theo ý Ngài –
không phải tùy theo ý chúng ta (I Cô-rinh-tô 
12:11). Phần của chúng ta là mở lòng ra đón 
nhận cho thật đầy dẫy chứ chúng ta không cần 
phải van xin, nài nỉ, kêu gào hoặc tìm kiếm. 
Chúng ta chỉ có thể đầy dẫy Thánh Linh của Chúa 
khi chúng ta không còn "yêu m �|�Q�� �W�K�|�� �J�L�D�Q�� �Yà 
nh �o�Q�J�� �V�q���W�K�X�Y�F���Y�~���W�K�|�� �J�L�D�Q��(I Giăng 2:15). Một 
tấm lòng "yêu m �|�Q�� �W�K�|�� �J�L�D�Q�� �Yà nh �o�Q�J�� �V�q�� �W�K�X�Y�F��
v�~�� �W�K�|�� �J�L�D�Q��là một tấm lòng đang say men của 
cuộc đời không thể nào đầy dẫy Thánh Linh của 
Chúa.

Trong Thánh Kinh chỉ có một lần duy nhất Đức 
Chúa Jesus dạy các môn đồ của Ngài rằng: "V �j�\��
n�|�X�� �F�i�F�� �Q�J�I�Gi là ng �I�]�L�� �[�b�X���� �Fòn bi �|�W�� �F�K�R�� �F�R�Q�� �F�i�L��
mình v �j�W���W�Q�W���W�K�D�\�����K�X�Q�Q�J���F�K�L���&�K�D���F�i�F���Q�J�I�Gi �_���W�Uên 
tr �]�L���O�^�L���F�K�p�Q�J���E�D�Q���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K���F�K�R���Q�J�I�]�L���[�L�Q���1�Jài" 
(Lu-ca 11:13)! Đây là trước khi Đức Thánh Linh 
giáng lâm, các môn đồ cần có quyền năng của 
Đức Thánh Linh để sống đạo và giảng đạo thì có 
thể cầu xin. Nhưng sau khi Đức Thánh Linh đã 
giáng lâm, Thánh Linh đã được ban cho Hội 
Thánh và ngự trong thân thể của người tin Chúa 
thì người tin Chúa không cần phải tìm kiếm hay 
cầu xin nữa, mà chỉ cần mở lòng ra đón nhận 
một cách đầy dẫy. Thánh Kinh khẳng định:

- Lời hứa của Đấng Christ về việc Đức Chúa Trời 
sẽ ban Đức Thánh Linh và Thánh Linh cho những 
ai tin nhận Đấng Christ:

"K �x�� �Qào tin ta thì sông n �I�[�F�� �K�n�Q�J�� �V�Q�Q�J�� �V�z�� �F�K�`�\��
t �k�� �W�U�R�Q�J�� �Oòng mình, y nh �I�� �.�L�Q�K�� �7�K�i�Q�K�� �ÿã chép 
v�j�\�� �1�J�j�L���S�K�i�Q���ÿ�L�~�X���ÿ�y���F�K�†���Y�~�����i�F��Thánh Linh mà 
�Q�J�I�]�L���Qào tin Ngài s �z���Q�K�j�Q���O�b�\�����E�_�L���E�b�\���J�L�]���7�K�i�Q�K��
�/�L�Q�K�� �F�K�I�D�� �E�D�Q�� �[�X�Q�Q�J���� �Yì ���i�F�� �&�K�~�D�� �-�r�V�X�V�� �F�K�I�D��
�ÿ�I�c�F���Y�L�Q�K���K�L�€�Q��" (Giăng 7:38-39)

- Lời chứng của Đức Thánh Linh qua Sứ Đồ Phao-
lô cho thấy lời hứa của Đấng Christ đã được thực 
hiện:

"Vì ch �I ng chúng ta ho �t�F�� �Q�J�I�]�L�� �*�L�X- �ÿ�D����ho �t�F��
ng �I�]�L�� �*�]-réc, ho �t�F�� �W�{�L�� �P�M�L���� �K�R�t�F�� �W�q�� �F�K�g���� �ÿ�~�X�� �ÿã 
ch�ˆ�X���S�K�p�S���E�i�S-tem chung m �Y�W���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K���ÿ�€���K�L�„�S��
làm m �Y�W�� �W�K�k�Q���� �Y�j�� �F�K�~�Q�J�� �W�{�L�� �ÿ�~�X�� �ÿã ch �ˆ�X�� �X�Q�Q�J��
chung m �Y�W���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K���Q�o�D����(I Cô-rinh-tô 12:13)

6. Phép báp-tem bằng nước và Thánh Linh 
trong Danh Đức Chúa Trời Ba Ngôi 

Ngày hôm nay Hội Thánh của Chúa đã được vững 
lập, Lời của Chúa đã được đúc kết trong Thánh 
Kinh. Sinh hoạt của Hội Thánh Đấng Christ chỉ 
gồm tóm lại trong lệnh truyền sau đây của Đấng 
Christ (những điều gì không nằm trong mệnh 
lệnh sau đây không thuộc về sinh hoạt của Hội 
Thánh):

�����i�F���&�K�~�D���-�r�V�X�V���ÿ�|�Q���J�d�Q�����S�K�i�Q���F�•�Q�J���P�{�Q���ÿ�S���Q�K�I��
v�d�\�����+�|�W���F�`���T�X�\�~�Q���S�K�p�S���_���W�Uên tr �]�L���Y�j���G�I�[�L���ÿ�b�W���ÿã 
giao cho ta. V �j�\���� �Kãy �ÿ�L�� �G�^�\�� �G�W�� �P�X�{�Q�� �G�k�Q���� �Kãy 
�Q�K�G�Q���G�D�Q�K�����i�F���&�K�D�� ���i�F���&�R�Q�����Y�j�����i�F���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K��
mà làm phép báp-tem cho h �M�����Yà d �^�\�� �K�M���J�L�o�� �K�|�W��
c�`�� �P�M�L�� �ÿ�L�~�X�� �P�j�� �W�D�� �ÿã truy �~�Q�� �F�K�R�� �F�i�F�� �Q�J�I�G�L���� �9�j��
n�d�\�����W�D���W�K�I�]�Q�J���_���F�•�Q�J���F�i�F���Q�J�I�G�L���O�X�{�Q���F�K�R���ÿ�|�Q���W�j�Q��
th �|���� (Ma-thi-ơ 28:18-20)

Đó là: (1) Giảng Đạo. (2) Làm báp-tem cho người 
tin nhận Chúa trong danh Đức Cha, Đức Con, và 
Đức Thánh Linh. (3) Dạy cho người tin nhận Chúa 
vâng giữ tất cả những điều Chúa đã truyền cho 
chúng ta, (tức là dạy cho họ sống đạo và giảng 
đạo theo Thánh Kinh, trong đó bao gồm sự tìm 
kiếm Chúa, suy gẫm Lời Chúa, thờ phượng Chúa, 
tôn vinh Chúa, giúp người, làm điều lành, rao 
giảng sự chết của Chúa cho tới lúc Ngài đến, và 
trung tín với Chúa cho đến chết.)

Ngoài phép báp-tem do chính Đức Chúa Jesus 
Christ phán truyền Hội Thánh không thể tin nhận 
một phép báp-tem nào khác. Về sau, Đức Thánh 
Linh đã lập lại và nhấn mạnh qua Sứ Đồ Phao-lô: 
"Ch �†�� �F�y�� �P�Y�W�� �&�K�~�D���� �P�Y�W�� �ÿ�i�F�� �W�L�Q���� �P�Y�W�� �S�K�p�S��
báp-tem" (Ê-phê-sô 4:5). Nếu chúng ta tìm 
kiếm hoặc chạy theo một phép báp-tem nào khác 
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với phép báp-tem mà Đức Chúa Jesus đã truyền 
thì chúng ta đã có hơn một phép báp-tem, có hơn 
một đức tin, và đương nhiên có hơn một Chúa, 
cho dù, phép báp-tem đó có được ngụy trang 
bằng danh xưng "phép báp-tem bằng Thánh 
Linh!" Tôi nhắc lại: Thánh Kinh không hề dạy 
chúng ta tìm kiếm "phép báp-tem bằng Thánh 
Linh." Thánh Kinh khẳng định "chỉ có một phép 
báp-tem" và đó chính là phép báp-tem nhân 
danh Đức Cha, Đức Con, và Đức Thánh Linh do 
Đấng Christ truyền dạy.

Trong danh Đức Cha, người chịu phép báp-tem 
xác nhận mình là tội nhân vì vi phạm tiêu chuẩn 
của Ngài và xứng đáng nhận lãnh sự đoán phạt 
của Ngài (Rô-ma 3:23; 5:12). Đây là phương 
diện tín đồ ăn năn tội trong phép báp-tem do 
Đấng Christ truyền, tương đương và thay thế 
phép báp-tem ăn năn tội của Giăng Báp-tít.

Trong danh Đức Con, người chịu phép báp-tem 
tuyên xưng đức tin của mình nơi sự cứu rỗi trong 
Đấng Christ. Người bằng lòng để cho con người 
cũ tội lỗi của mình bị đóng đinh trên thập tự giá 
với Đấng Christ (Rô-ma 6:6) và tin rằng mình 
được đồng phục sinh với Đấng Christ thành một 
tạo vật mới (Rô-ma 6:5; II Cô-rinh-tô 5:17). Đây 
là phương diện tín đồ chịu báp-tem vào trong sự 
thương khó và sự chết của Đấng Christ; đồng 
thời cũng là phương diện tín đồ được báp-tem 
vào trong chính Đấng Christ, vào trong sự sống 
lại với Ngài và vào trong sự vinh hiển của Ngài.

Trong danh Đức Thánh Linh, người chịu phép 
báp-tem tiếp nhận Đức Thánh Linh vào trong 
thân thể mình, thờ phượng Ngài (Giăng 7:38-39; 
I Cô-rinh-tô 6:19) và nhận lãnh các ân tứ của 
Ngài để xây dựng Hội Thánh (I Cô-rinh-tô 12:4-
13). Đây là phương diện tín đồ nhận lãnh phép 
báp-tem bằng Thánh Linh.

Thật không có một phép báp-tem nào khác dành 
cho những ai tin nhận Đấng Christ ngoài phép 
báp-tem nhân danh Đức Cha, Đức Con, và Đức 
Thánh Linh với tất cả những ý nghĩa được trình 
bày trên đây.

7. Phép báp-tem bằng lửa

"V �~�� �S�K�d�Q�� �W�D���� �W�D�� �O�b�\�� �Q�I�[�F�� �Pà làm phép báp-tem 
cho các ng �I�G�L�� ���Q�� �Q���Q���� �V�R�Q�J�� ���b�Q�J�� �ÿ�|�Q�� �V�D�X�� �W�D�� �F�y��
quy �~�Q�� �S�K�p�S�� �K�G�Q�� �W�D���� �W�D�� �N�K�{�Q�J�� �ÿ�i�Q�J�� �[�i�F�K�� �J�L�j�\��
Ngài. �a�\�� �O�j�� ���b�Q�J�� �V�z�� �Oàm phép báp-tem cho các 
ng �I�Gi b �n�Q�J�� �7�K�i�Q�K�� �/�L�Q�K�� �Yà b �n�Q�J�� �O�ma." (Ma-thi-ơ 
3:11)

���������� �*�L���Q�J�� �F�b�W�� �W�L�|�Q�J�� �Q�y�L�� �Fùng m �M�L�� �Q�J�I�]�L�� �U�n�Q�J����
Ph�d�Q�� �W�D�� �Oàm phép báp-tem cho các ng �I�Gi b �n�Q�J��
n�I�[�F���� �V�R�Q�J�� �F�y�� �P�Y�W�� ���b�Q�J�� �T�X�\�~�Q�� �S�K�p�S�� �K�Gn ta s �z��

�ÿ�|�Q�����W�D���N�K�{�Q�J���ÿ�i�Q�J���P�_���G�k�\���J�Lày Ngài. Chính Ngài 
s�z�� �Oàm phép báp-tem cho các ng �I�Gi b �n�Q�J�� �7�K�i�Q�K��
Linh và b �n�Q�J���O�m�D����(Lu-ca 3:16)

Phép báp-tem bằng lửa là một đề tài tranh cãi 
giữa các nhà thần học. Một số cho rằng phép 
báp-tem bằng lửa là sự thánh hóa đời sống của 
người tin Chúa. Một số khác cho rằng tín đồ của 
Chúa được thánh hóa bởi lẽ thật của Lời Chúa 
(Giăng 17:17) còn phép báp-tem bằng lửa dành 
cho những ai không tin nhận Chúa. Làm thế nào 
để chúng ta có thể nhận biết sự dẫn giải nào là
đúng? Cách duy nhất là chúng ta phải tìm hiểu ý
nghĩa của một câu nói trong bối cảnh của toàn 
câu chuyện và chúng ta phải để cho Thánh Kinh 
giải thích Thánh Kinh.

Bối cảnh của câu chuyện là: Trong khi Giăng 
Báp-tít đang rao giảng về sự ăn năn tội và làm 
phép báp-tem về sự ăn năn tội cho những người 
Y-sơ-ra-ên bên bờ sông Giô-đanh thì có "nhi �~�X��
ng �I�]�L�� �Gòng Pha-ri-si và Sa- �ÿ�X- �[�r�� �ÿ�|�Q�� �F�K�ˆ�X�� �S�K�p�S��
báp-tem" (Ma-thi-ơ 3:7). 

Người Pha-ri-si là những người Y-sơ-ra-ên 
thuộc về hàng ngũ lãnh đạo tôn giáo tức 
là các thầy thông giáo: dạy luật và giảng 
luật, sao chép Thánh Kinh, và các thầy tế 
lễ thời bấy giờ. Phái Pha-ri-si phát sinh 
trong khoảng thời gian 165 năm trước khi 
Đức Chúa Jesus giáng sinh. Danh xưng 
Pha-ri-si có nghĩa là "phân rẽ" và có lẽ 
những người này có ý nói rằng họ tự phân 
rẽ ra khỏi các sự ô uế, tội lỗi, và thế gian 
để biệt riêng mình thi hành các việc thánh 
như: sao chép Thánh Kinh, giảng giải 
Thánh Kinh, và tế lễ Đức Chúa Trời. Buổi 
ban đầu những người Pha-ri-si rất có 
thành ý, họ sẵn sàng chấp nhận cái chết 
chứ không dung nạp hay thỏa hiệp với các 
nền văn hóa thế tục; nhưng cho đến thời 
của Đức Chúa Jesus thì sự tham danh, 
tham lợi đã biến họ thành những kẻ giả 
hình (Ma-thi-ơ 23). Một đặc điểm khác 
nữa của người Pha-ri-si là họ áp đặt 
những luật lệ không có trong Thánh Kinh 
lên dân sự. Những luật lệ này phát xuất từ 
sự suy diễn Thánh Kinh theo ý riêng của 
họ mà Đức Chúa Jesus gọi là "truy �~�Q��
kh �f�X�� của loài người (Ma-thi-ơ 15:3, 6; 
Mác 7:8, 9, 13) và được Phao-lô nhắc lại 
trong Cô-lô-se 2:8.

Người Sa-đu-xê là những thầy tế lễ thuộc 
dòng Xa-đốc (I Các Vua 2:35) và những ai 
có cảm tình với dòng Xa-đốc. Không ai 
biết rõ từ ngữ Sa-đu-xê có nghĩa gì. Giám 
Mục Epithnius (310-403) cho rằng từ ngữ 
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Sa-đu-xê ra từ chữ "sadiq" của tiếng Hê-
bơ-rơ và có nghĩa là "công chính." Phái 
Sa-đu-xê xuất hiện trước phái Pha-ri-si 
khoảng 60 năm. Đặc điểm của người Sa-
đu-xê là không tin có sự sống lại và đời 
sau (Ma-thi-ơ 22:23; Công Vụ Các Sứ Đồ 
23:8). Người Sa-đu-xê không chấp nhận 
các luật lệ do người Pha-ri-si lập ra. Người 
Sa-đu-xê chỉ chấp nhận những luật lệ có 
ghi chép trong Thánh Kinh mà thôi. Đức 
Chúa Jesus lên án người Sa-đu-xê chung 
với người Pha-ri-si là "dòng dõi hung ác, 
gian dâm" (Ma-thi-ơ 16:4).

Giăng Báp-tít mở đầu câu chuyện bằng cách gọi 
những người Pha-ri-si và Sa-đu-xê đang có mặt 
trong đám đông, nghe ông giảng là "dòng dõi r �l�Q��
l�e�F��(c. 7) rồi ông tiếp nhận những người bày tỏ 
lòng ăn năn bằng cách làm báp-tem cho họ và 
khuyên: "V �j�\���� �F�i�F�� �Q�J�I�Gi hãy k �|�W�� �T�X�`�� �[�i�Q�J�� �ÿ�i�Q�J��
v�[�L�� �V�q�����Q�� �Q���Q��(c.5). Kế tiếp, Giăng Báp-tít cảnh 
cáo: "Bây gi �]���F�i�L���E�~�D���ÿã �ÿ�€���N�~���U�‚���F�k�\�����Y�j�\���K�‚���F�k�\��
nào không sanh trái t �Q�W����(nghĩa là không kết quả 
xứng đáng với sự ăn năn, nghĩa là không dứt 
khoác từ bỏ nếp sống tội lỗi để sống một nếp 
sống thánh khiết đẹp lòng Chúa,) thì s �z���S�K�`�L���ÿ�Q�Q��
và ch �e�P�� (c. 10). 

Sau khi (1) gọi đích danh tình trạng tội lỗi của 
họ, (2) tiếp nhận sự ăn năn của họ, (3) khuyên 
họ kết quả xứng đáng với sự ăn năn, và (4) cảnh 
cáo họ hậu quả của sự không kết quả xứng đáng, 
Giăng Báp-tít bèn giới thiệu Đấng Christ và 
những gì Đấng Christ sẽ làm cho họ (bao gồm 
những người kết quả và những người không kết 
quả): "V �~���S�K�d�Q���W�D�����W�D���O�b�\���Q�I�[�F���Pà làm phép báp-
tem cho các ng �I�G�L�����Q���Q���Q�����V�R�Q�J�����b�Q�J���ÿ�|�Q���V�D�X���W�D��
có quy �~�Q�� �S�K�p�S�� �K�G�Q�� �W�D���� �W�D�� �N�K�{�Q�J�� �ÿ�i�Q�J�� �[�i�F�K�� �J�L�j�\��
Ngài. �a�\�� �O�j�� ���b�Q�J�� �V�z�� �Oàm phép báp-tem cho các 
ng �I�Gi b �n�Q�J���7�K�i�Q�K���/�L�Q�K���Yà b �n�Q�J���O�m�D��(c.11).

Theo văn cảnh và văn mạch chúng ta thấy: Đức 
Chúa Jesus sẽ làm báp-tem bằng Thánh Linh cho 
những cây "sanh trái t �Q�W��là những người "k �|�W���T�X�`��
x�i�Q�J�� �ÿ�i�Q�J�� �Y�[�L�� �V�q�� ���Q�� �Q���Q��và báp-tem bằng lửa 
cho những cây "không sanh trái t �Q�W����Giăng Báp-
tít giải thích ý nghĩa của báp-tem bằng Thánh 
Linh và báp-tem bằng lửa trong câu kế tiếp: "Tay 
Ngài c �d�P�� �Q�L�D�� �Pà dê th �j�W�� �V�^�F�K�� �V�k�Q�� �O�~�D�� �Pình và 
Ngài s �z�� �F�K�i�D�� �O�~�D�� �Yào kho, còn r �Gm r �^�� �W�Kì �ÿ�Q�W��
trong l �m�D�� �F�K�p�Q�J�� �K�~�� �W�l�W��(c. 12). Báp-tem bằng 
Thánh Linh là báp-tem vào trong Hội Thánh, vào 
trong chính Đấng Christ như lúa được gom vào 
kho. Báp-tem bằng lửa là bị loại trừ, bị thiêu đốt 
trong "l �m�D���F�K�p�Q�J���K�~���W�l�W��của hỏa ngục. Chính Đức 
Chúa Jesus xác định những kẻ chối bỏ Ngài sẽ bị 
"mu �Q�L�� �E�n�Q�J�� �O�m�D��(Mác 9:49). Hình ảnh báp-tem 
bằng lửa và muối bằng lửa hoàn toàn giống 

nhau, là hình ảnh của sự bị đoán phạt! Sô-đôm 
và Gô-mô-rơ đã từng bị báp-tem bằng lửa (Sáng 
Thế Ký 19:24-25). Trời cũ và đất cũ này một 
ngày kia sẽ bị báp-tem bằng lửa (II Phi-e-rơ 3:7, 
10-12).

Người thật lòng tin nhận Đấng Christ, từ bỏ tội, 
lập tức được báp-tem bằng Thánh Linh vào trong 
Đấng Christ ngay trong đời này. Người không 
chịu từ bỏ tội dù tin hay không tin Đấng Christ sẽ 
bị báp-tem bằng lửa hoặc muối bằng lửa chẳng 
hề tắt trong đời sau. 

Thánh Kinh nói đến việc con dân Chúa được báp-
tem bằng Thánh Linh nhưng không một chỗ nào 
nói con dân Chúa bị báp-tem bằng lửa. Trong 
ngày Đức Thánh Linh giáng lâm khoảng 120 môn 
đồ của Chúa được báp-tem bằng Thánh Linh 
nhưng không một chỗ nào đề cập đến việc các 
môn đồ của Chúa nhận báp-tem bằng lửa. Nhiều 
người chỉ ra Công Vụ Các Sứ Đồ 2:3 để cho rằng 
các môn đồ của Chúa đã được báp-tem bằng lửa 
cùng lúc với báp-tem bằng Thánh Linh. Tuy 
nhiên, Thánh Kinh nói rõ là: ���O�I�a�L���U�]�L���U�^�F���W�k�Q�J���F�i�L��
m �Y�W�����Q�K�I �O�I�a�L�� �E�n�Q�J�� �O�m�D���� �K�L�„�Q�� �U�D�����ÿ�j�X�� �W�Uên m �W�L��
�Q�J�I�]�L����Lý luận này không đứng vững vì hai lý do 
sau đây. Thứ nhất là: trạng từ "như" cho thấy các 
lưỡi đó không phải "bằng" lửa. Thứ nhì là: ���O�I�a�L��
r �]�L�� �U�^�F�� �W�k�Q�J�� �F�i�L�� �P�Y�W... �ÿ�j�X�� �W�Uên m �W�L�� �Q�J�I�]�L��khác 
với mỗi người bị nhúng chìm (báp-tem) vào trong 
lửa!

Ý tưởng Đấng Christ làm báp-tem bằng lửa cho 
những ai tin nhận Ngài là sự diễn giải lời giảng 
của Giăng Báp-tít ngoài văn cảnh và văn mạch 
của bài giảng, đồng thời nghịch lại với lẽ thật của 
Lời Chúa được trình bày rõ ràng như trong Mác 
9:4; Khải Huyền 20:9-15; 21:8. Bị ném vào 
trong "hồ lửa" là hình ảnh sinh động nhất của từ 
ngữ "báp-tem bằng lửa!"

Huỳnh Christian Timothy
17/10/2009


